RESOLUCAO N° 1/

. DE OUTUBRO DE 2010.

O CONSELHO DE MINISTROS DA CAMARA DE COMERCIO EXTERIOR,
conforme deliberado na reunido realizada no dia 19 de outubro de 2010, com fundamento no
disposio no inciso X1V do art. 2° do Decreto n° 4.732, de 10 de junho de 2003, e tendo em vista as
Decisdes 1™ 33/03, 39/05, 13/06, 27/06, 61/07 e 58/08, do Conselho do Mercado Comum, do
MERCOSUL,

RESOLVE:

Art. 1° Fica alterada para 2% (dois por cento), até 30 de junho de 2012, a aliquota ad
valorem do Imposto de Importagio incidente sobre o seguinte Bem de Informatica e
Telecomunicacao, na condicao de Ex-tarifario:

, NCM DESCRICAD

| 8541.30.29 | Ex 001 - Valvulas de rmsnr es pa a conversao de corrente alternada/continua e/ou continua/alternada,
com poténcia igual ou superior a 400MW, operando em tensGes superiores a 50kV, com sistema de
i

; | refrigeracio

Art. 2° Ficam alteradas para 2% (dois por cento), até 30 de junho de 2012, as

aliquotas ad valorem do Imposto de Importacdo incidentes sobre os seguintes componentes dos

¢35

Sistemas Integrados (SI):
(SI-803) : Sistema integrado EMS (“Electromagnetic Susceptibility” — susceptibilidade cletromagnética) usado para
realizar andlise da susceptibilidade ée pi’{}(ﬁi{{)s eletroeletrdnicos 4 energia eletromagnélica, constituido por:
CODIG EX DESCRICAC
?’“{}5’ 90.90 762 | 1 mastro manual para suporte de antena de 2,5m de altura ajustavel, ndo condutivo
{}% %J 90 703 11 ripé para antena

701 |1 sistema composto de: | camara de TV, 1 conirolador, 1 monitor e 1 base de montagem

i ara CCTV e sisterna de monitoramenio

701 |1 antena de RF tipo “log-periddica™ de 80 2 3.000MH2

702 | 1 antena de RF tipo “Horn” de banda larga de 0.5 a 6GHz

701 |1 imerface do sistema de EMS para ﬁﬁmas de campo préximo ¢ controle de chaveamenio

local, incluindo médulos de chaveamento

701 |1 gerador de sinais de micro-ondas e radiofregiiéneia de varredura com fregliéncia de

cracao entre 100kHz a 20GHz

er{sséz de functes de radiofreqiiéncia com fregiiéncias de 1ukbz a 20Mhz

mplificador de radiofreqiéneia de 75/25W de poléncia para as faixas de 0,8 a 6GHz

mplificador de radiofregiiéneia de 150W de poténcia para as faixas de SOMHz a 1GHz

701 |1 conjunio de cabos para interface IEEE488

701 |1 conjunto de cabos cusiomizados para aplicacoes na cimara de sistema EMS

782 1 conjunio de cabos de controle

701 11 conjunio de cabos de fibra dptica

—

701 1 medidor de poiéneia para RF de 2 canais

701

mvwwpmc;)
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9030.39.90

2 sensores de pe}téncia de RF ac SkHz a 6GHZ de -60 para 20dBm

030.90.96

_9030.50.90

9030.90.90

] au}pladar direcional éupia de 8{}’\?3; a 1GH2 éc 200W a 40db com conector tipo N(f)

9030.90.90

1 kit de micro-cargas resistivas de radiofregiiéncia (RF)

9030.90.90

1 conjunto de adapt&éores ¢ cabegas de RF

(S8

G Sistemna integrado EMI (%]
para realizar medidas de emissdes de radiofreqgiifncia
constituido de:

Slectromagpetic Interference” - Interferéncia de radiagio eletromagnética) usado
a de equipamentos de telecomunicagdes ¢ outros eletrocletronicos,

CODIGO EX DESCRICAO
703 | 1 antena de radiofregliéncia tipo - 19; om#pdcm hibrida de 30MHz a 3GHz
704 | 2 antenas de radiofreqiiéneia tipo “Horm” de 1 a 18GHz
702 |1 imerface para o sistema de controle ée EMI do switch de controle e dos pré-amplificadores
853 703 | 1 médulo de chaveamenio remoto para amplificadores
5%%’?’ Eé} S0 779 |1 “rack” de 19 polegadas para os cquipamentos do sistema
8544.19.90 702 | 1 conjunio de cabos para interface IEEE 488
8544.20.00 762 |1 conjunto de cabos de radiofreqiiéncia
77777 8544.70.90 762 |1 conjunto de cabos de fibra 6ptica
9030.40.90 701 | 1 cquipamento para tesies e caracterizacio de protocolos e desempenho de comunicagio sem
fio
9030.40.90 702 | 1 equipamento para tesies e caracterizacio de protocolos e desempenho de comunicagio sem
» fio para tecnologia “bluetooth”
| 9036.89.20 701 | 1 analisador de espectro com freqii€ncia de operacio tipica entre 3Hz até 26,5GHZ
330.90.90 766 | 1 filtro pré-seletor ﬁe ra{ii@fre:égi}én@izs
9030.96.90 707 |1 filro sintonizdvel tipo “Notch” para GSM 850, de 824 a 849MHz
9030.90.90 708 11 filtro smmn;zawl ipo rejeita banda para 3G 850, de 824 a 849MHz
9030.90.90 769 | 1 filro sintonizavel tipo “Notch™ para GSM 900, de 890 a 915M11z
9030.90.99 730 |1 fitro sintonizdvel tipo “Notch” para GSM 1800, de 1.710 a 1.785MHz
9030.90.90 711 1 filro sintonizavel tipo “Notch” para GSM 1.900, de 1.850 a 1.910MH~
9030.90.90 712 | 1 fitro sintonizdvel rejeita banda para 3G 2.100, de 1.850 a 1.910MHz
. 50306.90.90 713 |1 filuo sintonizével rejeita banda para “bluetooth” de 2.400 a 2.483 5MHz
9030.90.90 714 |71 filro “Trilithic” passa alta de 1.900MHz
L 5030.90.90 715 1 filirg “Trilithic” passa alta de 2.9060MHz
| 9030.90.90 716 |1 adaptador e cabeca de radiofreqiiéncia para “rack” de equipamentos

'?~%€}S} : Sistema integrado SAR (“Specific Absorption Rate” — faxa de absorgio especifica) usado para realizar
as automdticas de avaliagio dosimétrica para a taxa de absorcio especifica de radiofreqiiéncia proveniente de

C%ul?ambﬁn 3 dumf*ic:tmmws de tecnologia de comunicacio sem fio (“wireless™), constituido de:
CODIGo EX DESCRICAO
761 | 1 unidade de processamento de dados dedicada ao sistema
713 | 11ob6 com contralador e gabinete
714 | 17obb soquele com adapiador
715 |1 extensdo de braco para robd ¢ adapiadores
781 | 1 console de sistema de controle central do sisterna de SAR
1 gerador de sinais de RF de 100kHz 2 3GH»
4 | 1 gerador de funcbes de RF com fregiiéncias de 1uHz a 20MHz
701 1 1 amplificador de radjofreqiiéneia de 15W de poténcia para faixa de 0.7 a 3G Hz
703 11 conjunto de cabo de RF
703 | 1 conjunto de cabos para interface IF
704 | 1 cabo para alta temperatura
703 |1 medidor de poténcia para RF éa,
704 |2 sensores de poténeia de RF de 9kHz a 6GHz de medidas de -60 2 20 dBm
703 |1 sisiema para validacio de é;ﬁi{} de 900MHz
764 |1 sistemna para validagio de dipolo de 1.800M¥Hz
705 |1 sistema para validaco de di f@i{\ {calibragio para HSL a 835MHz)
706 |1 sistema para validagio de d opara HSL a 1. 9(}{%?\4825
707 |1 sisiema para validagio de dipolo (calibracio para HSL a 2. 100MHz)
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9030.40.90 708 | 1 sisterna para validacio de éipsjg {calibracic para HSL a 2.450MHz)

5030.89.90 701 |1 analisador de rede vetorial de fregliéncias entre 9kHz a 4,5GHz

9030.90.90 717 |1 bacia especifica para uso de Hguide de simulacio de material de corpo humano com
suporte

9030.50.90 718 | I suporie para dispositivos manuais

9030.90.90 719 |1 suporte para bacia para uso de liguidos de simulacio de material de corpo humano

9030.90.50 1 720 | 1 extensio de suporte para o computador portatil

I | 1acoplador direcional duplo de S00MHz a 3GHz para 100W a 40dB
2 | 1 conjunio de adaptadores e cabegas de RF para “rack” do sistema de SAR

9030.90.90 | 7

- 9030.90.90 723 |1 conjunto de atenuadores de RF
5030.50.90 724 |1 kit de pontas para medidas dieléiricas
9630.90.90 725 | 1 kit de pontas para alta temperatura
5030.90.90 726 |1 suporie para ponta de provas
9031.80.20 701 11 sistema de aquisicio de dados
9031.80.20 702 11 conversor eletro-dptico (moniado no braco do robd)
9031.80.20 | 703 |1 servidor para medidas
9031.80.20 704 |1 ponia para dosimetria de SAR, incluindo calibrago para HSL a 900 ¢ 1.810MHz
9031.80.20 705 | 1 ponta para dosimetria de SAR, incluindo calibragfio para HSL a 900 e 1.800MHz
9031.80.20 706 | 1 ponia para treinamento
9631.80.20 | 707 |1 ponta para chaveamento para raio de luz

§ 1° O tratamento tributério previsto nesie artigo somente se aplica quando se tratar
da importacao da totalidade dos componentes especificados em cada sistema, a serem utilizados em
conjunto na atividade produtiva do importador.

§ 2° Os componentes referidos no paragrafo anterior podem estar associados a
mstrumentos de controle ou de medida ou a acessérios, tais como condutos e cabos elétricos, que se
destinem a permitir a sua operacao, desde que mantida a respectiva classificacio na Nomenclatura
Comum do MERCOSUL (NCM) indicada.

Art. 37 A partir de 19 de janeiro de 2011, as redugdes tarifirias de que trata o artigo
17 da presente Resolugio deverdo ser adaptadas aos novos regimes especiais comuns ¢

procedimentos que vierem a ser estabelecidos pelo MERCOSUL.

Art. 4° Esta Resolucao entra em vigor na data de sua publicacio.

MIGUEL JORGH/
Presidente go Conselho



